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„INTERREG“ PROGRAMA STIPRINA TARPVALSTYBINĮ 
VANDENS IŠTEKLIŲ VALDYMĄ GVIANOS SKYDE

„Interreg Amazonia“ programa atlieka svarbų vaidmenį 
skatinant tarpvalstybinį bendradarbiavimą tarp ES atokiausio 
regiono – Prancūzijos Gvianos – ir jos kaimynių Surinamo bei 
Brazilijos. Tai vyksta per projektą BIO-PLATEAUX. Ši iniciatyva 
padeda gerinti vandens išteklių ir vandens biologinės įvairovės 
valdymą Maroni ir Oyapock upių baseinuose, kurie driekiasi per 
Gvianos skydo regioną Pietų Amerikoje.

Unikali tarpvalstybinė  
ekosistema Europos Sąjungos 
didžiausiame nacionaliniame 

parke
Maroni ir Oyapock upės, esan-

čios Gvianos skyde, teka per 
Surinamą, Prancūzijos Gvianą 
ir Braziliją. Šie tarpvalstybiniai 
baseinai, esantys Amazonės 
atogrąžų miškuose, pasižymi iš-
skirtine gamtine įvairove bei gy-
ventojais – kreolų, indėnų, Azi-
jos, Brazilijos ir maronų kilmės 
bendruomenėmis, turinčiomis 
turtingas tradicijas. Maroni ir 
Oyapock upės veikia kaip valsty-
bių sienos ir kartu – bendradar-
biavimo taškai tarp krantų.

Aplinkosauginis spaudimas 
Amazonėje

Vis dėlto šios išskirtinės upės 
patiria didelį aplinkosauginį 
spaudimą. Pirmiausia – dėl ne-
teisėtos aukso gavybos, kurios 
metu į aplinką patenka gyvsida-
bris, taip pat išjudinamos anks-
čiau dirvožemyje užrakintos 
pavojingos medžiagos. Dėl to 
žuvys tampa užterštos, o tai pa-
vojinga žmonių sveikatai. Taip 
pat keičiasi upių nuosėdų trans-
portas ir niokojami krantai.

Maroni ir Oyapock baseinai 
patiria greitą gyventojų augimą. 
Kai upės išsilieja iš krantų, ben-
druomenės tampa pažeidžiamos 
potvynių. Prieiga prie švaraus 
geriamojo vandens vis dar iš-
lieka problema atokiausiose 
vietovėse. Atliekų tvarkymas ir 
nuotekų valymas dažnai yra ne-
pakankamas.

„Interreg Bio-Plateaux“:  
platforma duomenų dalijimuisi 

ir bendradarbiavimui
Siekiant įveikti šiuos iššū-

kius, Interreg Amazonia 2014–
2020 programos rėmuose buvo 
pradėtas bendradarbiavimas 
tarp vyriausybių, vietos savival-
dos institucijų ir bendruomenių. 
2019 m. pradėtas Bio-Plateaux 
projektas sukūrė daugiakalbę 
internetinę platformą, kurioje 
galima dalintis duomenimis, do-
kumentais ir patirtimi, susijusia 
su vandens ištekliais ir biologi-
ne įvairove. Platforma tapo ver-
tingu šaltiniu tyrėjams, specia-
listams, sprendimų priėmėjams 
ir piliečiams – joje pateikiama 
naujausia, kokybiška informaci-
ja apie vandens būklę.

Vandens valdymas apima 
gyventojų poreikių ir realybės 
įvertinimą. Vienas svarbiausių 
žingsnių projekte – realaus lai-
ko drumstumo matavimo stoties 
atidarymas Grand-Santi mieste, 
Prancūzijos Gvianoje. Ji leidžia 
stebėti vandens švarą, ypač ter-
šalus, susijusius su žmogaus 
veikla, pvz., aukso kasyba. Tokie 
duomenys leidžia vietos insti-

tucijoms laiku imtis aplinkos ir 
sveikatos apsaugos.

Tęsiama sėkmė kuriant  
tarpvalstybinę vandens  

observatoriją
Pirmojo etapo sėkmė tęsiasi 

– nuo 2021 m. pradėta antro-
ji „Bio-Plateaux“ projekto fa-
zė pagal „Interreg Amazonia“ 
2021–2027 programą. Ši fazė 
siekia įkurti tarpvalstybinę van-
dens observatoriją, kad vystymo 
projektuose būtų labiau atsi-
žvelgiamos į Maroni ir Oyapock 
baseinų ekosistemos. Planuoja-
ma stiprinti vandens valdymą ir 
vietos pajėgumus, teikiant nau-
dą baseinuose gyvenančioms 
bendruomenėms.

„Bio-Plateaux“ skatina efek-
tyvesnį bendradarbiavimą tarp 
Prancūzijos Gvianos, Surinamo 
ir Brazilijos institucijų bei gy-
ventojų. Duomenų, patirties ir 
žinių mainai padeda spręsti ben-
drus iššūkius. Projektas pabrėžia 
ES „Interreg“ finansavimo svar-
bą regioniniam bendradarbiavi-
mui sprendžiant aplinkosaugos 
klausimus.

Skatindamas bendrą valdymą 
ir baseinų planavimą, projek-
tas prisideda prie tvaraus ben-
drų vandens išteklių valdymo 
ir vandens biologinės įvairovės 
išsaugojimo Gvianos skyde.

Europos Sąjungos mastas ir 
sanglaudos politikos pavyzdys

Nors BIO-PLATEAUX pro-
jektas įgyvendinamas Pietų 
Amerikoje, Prancūzijos Gvia-
noje – tai reali Europos Sąjun-
gos sanglaudos politikos dalis. 
Jis finansuojamas iš „Interreg 
Amazonia“ programos, kurios 
tikslas – skatinti bendradarbia-
vimą tarpvalstybinėse teritori-
jose, taip pat ir atokiausiuose ES 
regionuose.

Lietuvoje „Interreg“ progra-

mos taip pat aktyviai veikia – 
nuo Baltijos jūros regiono iki 
Lietuvos–Lenkijos ir Lietuvos–
Latvijos–Baltarusijos bendra-
darbiavimo projektų. Jie finan-
suoja iniciatyvas, susijusias su 
vandens išteklių apsauga, kli-
mato kaita, atliekų tvarkymu ir 
aplinkos kokybės gerinimu.

 Klimato kaitos, vandens 
kokybės, aplinkosaugos temos 

Lietuvoje
Lietuva taip pat susiduria su 

panašiais iššūkiais, kaip ir Ama-
zonės regionas, nors gamtinės 
sąlygos labai skiriasi. Nemuno 
baseinas, apimantis teritorijas 
Lietuvoje, Lenkijoje ir Baltarusi-
joje, reikalauja koordinuoto po-
žiūrio į vandens kokybės valdy-
mą, biologinės įvairovės apsaugą 
ir potvynių rizikų mažinimą.

Tarp reikšmingesnių projek-
tų galima paminėti:

„Nemunas 2030“ – tarpvals-
tybinė iniciatyva, orientuota į 
darnią upės regiono plėtrą (ES 
lėšos). Projektas „Nemunas 
2030“ – tai tarpvalstybinė inici-
atyva, siekianti darnios Nemuno 
upės regiono plėtros, finansuo-
jama Europos Sąjungos lėšomis. 
Šis projektas orientuotas į aplin-
kosaugos, ekonomikos ir kultū-
ros sričių integraciją, siekiant 
užtikrinti tvarų Nemuno baseino 
vystymąsi.

 Pagrindiniai tikslai

Aplinkos apsauga: gerinti 
Nemuno upės ekologinę būklę, 
mažinti taršą ir saugoti biologinę 
įvairovę.

Ekonominis vystymas: ska-
tinti tvarų turizmą, žaliąją ekono-
miką ir vietos verslų plėtrą.

Kultūrinis bendradarbiavi-
mas: stiprinti kultūrinius ryšius 
tarp regionų, dalintis gerąja prak-
tika ir skatinti bendrus projektus.

Projektas apima bendradar-
biavimą tarp Lietuvos ir Lenki-
jos regionų, siekiant sukurti in-
tegruotą požiūrį į Nemuno upės 
regiono plėtrą. Tai apima ben-
drų strategijų kūrimą, patirties 
mainus ir koordinuotą veiklą 
įvairiose srityse.

INTERREG projektas „Ne-
munas 2030“ yra svarbus žings-
nis link tvarios regioninės plėt-
ros, prisidedantis prie aplinkos 
apsaugos, ekonomikos stiprini-
mo ir kultūrinio bendradarbia-
vimo. Tai padeda užtikrinti, kad 
Nemuno upės regionas būtų gy-
vybingas, ekologiškai atsakingas 

ir kultūriškai turtingas.
INTERREG projektas „Li-

veLake“  Latvija–Lietuva ben-
dradarbiavimo programos pro-
jektas, skirtas vandens telkinių 
(ežerų) ekologinės būklės geri-
nimui pasienio regionuose.

 Projekto „LiveLake“ tikslai:
Vertinti ir gerinti mažų ežerų 

ekologinę būklę Latvijos ir Lie-
tuvos pasienio regionuose.

Skatinti bendradarbiavimą 
tarp abiejų šalių institucijų, 
mokslininkų ir vietos bendruo-
menių.

Diegti inovatyvius sprendi-
mus vandens kokybės stebėse-
nai ir valdymui.

 Pagrindinės veiklos:
Ežerų būklės tyrimai: atlieka-

mi vandens kokybės matavimai, 
biologinės įvairovės vertinimai.

Duomenų mainai: kuriamos 
bendros duomenų bazės, lei-
džiančios efektyviau stebėti ir 
valdyti vandens telkinius.

Vietos bendruomenių įtrauki-
mas: organizuojami seminarai, 
edukacinės veiklos, skatinančios 
gyventojų sąmoningumą apie 
vandens telkinių svarbą.

Projektas „LiveLake“ priside-
da prie tvaraus vandens išteklių 
valdymo ir ekologinės pusiaus-
vyros išsaugojimo mūsų regi-
one. Tai puikus pavyzdys, kaip 
tarptautinis bendradarbiavimas 
gali padėti spręsti vietos aplin-
kosaugos problemas.

INTERREG projektas  
„R.A.I.N.“ – lietuvių ir latvių 
bendras atsakas į klimato iššū-
kius

„R.A.I.N.“ (pilnas pavadini-
mas gali būti susijęs su angliš-
ku trumpiniu: Resilient Areas 
through Integrated Nature-ba-
sed solutions) – tai „Interreg“ 
Latvija–Lietuva bendradarbia-
vimo programos projektas, skir-

tas didėjančiai problemai: liūčių 
poveikiui miestų infrastruktū-
rai.

 Kodėl tai svarbu?

Klimato kaita sukelia vis daž-
nesnes ir intensyvesnes liūtis tiek 
Latvijoje, tiek Lietuvoje. Daugelis 
miestų infrastruktūrų tam nėra 
pritaikytos – vandens nubėgimo 
sistemos neefektyvios, potvyniai 
pažeidžia gatves, pastatus ir net 
kelia pavojų eismui.
Geras pozityvios ES istorijos 

pavyzdys
Tiek BIO-PLATEAUX, tiek 

projektai Lietuvoje rodo, kaip 
ES finansavimas prisideda prie 
tikrų pokyčių – nuo technologi-
nių sprendimų iki bendruomenių 
įtraukimo. Tai Europos solida-
rumo pavyzdžiai, kai skirtingos 
šalys ir regionai dirba kartu, siek-
dami saugoti gamtą, gerinti gy-
venimo kokybę ir kurti ilgalaikę 
vertę.

 Kodėl tai svarbu Lietuvos 
skaitytojams?

Svarbu priminti, kad Prancūzi-
jos Gviana – tai ES dalis, tad net 
Amazonėje vykstantis projektas 
atspindi mūsų bendros politikos 
įgyvendinimą. Sanglaudos politi-
ka skirta ne tik regioniniam skir-
tumų mažinimui, bet ir bendros 
atsakomybės kultūros formavi-
mui – nuo Alytaus iki Amazonės.

Lietuvos pavyzdžiai padeda 
parodyti, kad tokie projektai nė-
ra „egzotiški“ ar „tolimi“ – jie 
pagrįsti tuo pačiu principu, kaip 
ir mūsų vietos bendruomenėms 
skirtos iniciatyvos.

O kas tas „Interreg“?

Trumpa istorinė pastaba:
Programa „Interreg“ buvo 

pradėta 1990 metais kaip Euro-
pos Sąjungos iniciatyva skatinti 
bendradarbiavimą tarp kaimyni-
nių šalių ir regionų, sprendžiant 
bendras problemas – nuo inf-
rastruktūros iki aplinkosaugos, 
švietimo ar sveikatos apsaugos.

„Interreg“ – interregional co-
operation,- tai reiškia tarpregi-
oninis bendradarbiavimas. Tai 
viena iš Sanglaudos politikos 
dalių. Ji padeda bendradarbiau-
ti su kaimynais – pavyzdžiui, su 
latviais ar lenkais. Kai kažkuri 
upė teka per dvi šalis – kaip Ne-
munas, Venta, Šešupė – abiem 
šalims svarbu rūpintis jos švara. 
Kai pasienyje žmonėms reikia 
geresnių paslaugų – „Interreg“ 
padeda susitarti. Kai reikia su-
kurti bendrą turistinį maršrutą – 
„Interreg“ padeda ir tam.

Europos Sąjunga – ne tik 
miestuose, bet ir kaimuose
Sanglaudos politika – tai gy-

vas ES solidarumo įrodymas. 
Tai reiškia, kad didžiosios šalys 
padeda mažesnėms. Kad miestai 
padeda kaimams. Kad sostinės 
galvoja apie pasienio miestelius. 
Ir visa tai – ne teoriškai, o per re-
alius projektus, kurie keičia gy-
venimą.

„Europos Pulso“ informacija

Asociatyvi iliustracija
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Laikas būti Baltijos jėga
Kovo 3 dieną Seimo pirmininkas Saulius Skvernelis iškėlė 

idėją pradėti diskusijas dėl dvišalių ar regioninių gynybos su-
tarčių tarp Baltijos šalių. Deja, ši iniciatyva nesulaukė ryškes-
nio nei Prezidentūros, nei Vyriausybės dėmesio. Prezidentas 
Gitanas Nausėda yra pareiškęs, kad tokios sąjungos galėtų su-
silpninti NATO vienybę. Vis dėlto verta pažvelgti į šią idėją 
giliau ir įvertinti jos potencialą stiprinti mūsų regioninį sau-
gumą.

Anot S. Skvernelio, reikia pri-
pažinti, kad pasikliauti Lietu-
vos strateginiu partneriu – JAV 
– ateityje gali būti vis sunkiau. 
„Matyt, JAV turi kitus prioritetus. 
Labai gaila, kad esami priorite-
tai, tikėtina, yra susiję su gerų 
santykių su Rusija atkūrimu, ap-
verčiant pasaulio tvarką aukštyn 
kojomis, kai auka kaltinama dėl 
to, kad ji yra auka, o agresorius 
bandomas legitimuoti. Už legiti-
mumą dar atiduodama beveik 20 
proc. Ukrainos teritorijos“, – kal-
bėjo Seimo pirmininkas.

Galima diskutuoti apie for-
muluotes, tačiau pati idėja verta 
svarstymo. Regioninė gynybinė 

sąjunga galėtų papildyti, o ne 
konkuruoti su NATO. Šiuo metu 
egzistuoja NATO struktūros su 
šiauriniu štabu Nyderlanduose 
ir pietiniu Italijoje. Tad kodėl 
negalėtų egzistuoti papildomas 
operacinis vienetas Baltijos re-
gione?

Šiuo metu mes vis dar disku-
tuojame, ar Lenkija gintų Baltijos 
šalis agresijos atveju. Ir į šį klau-
simą nelengva rasti vienareikš-
mį atsakymą. Galbūt yra prasmė 
vienytis ir ruoštis gintis patiems. 
Pastaruoju metu kyla abejonių, 
ar Lietuvai pavyks suformuoti 
savo brigadą. Ir problema nėra 
finansavime ar ginklų trūkume. 

Problemos esmė – demografija. 
Gyventojų skaičius šalyje ma-
žėja. Gal verta apsvarstyti jung-
tinės brigados kūrimą kartu su 
kaimynais ar net dviejų brigadų 
formavimą drauge su Latvija ir 
Estija. Bendras šių trijų šalių gy-
ventojų skaičius viršija šešis mi-
lijonus. Tai, kas vienai šaliai yra 
sudėtinga užduotis, bendromis 
pastangomis tampa daug len-
gviau įgyvendinama. Tam terei-
kia politinės valios.

Rašant šį straipsnį, pasiro-
dė publikacija „The Wall Street 
Journal“ pavadinimu „Švedija 
turi tankus, Suomija turi kariuo-
menę. Sveiki atvykę į panoroi-
dinę armiją“. Joje teigiama, kad 
keturios Šiaurės Europos šalys 
ruošiasi kartu priešintis Rusijai 
ir jungia išteklius, kad prireikus 
galėtų suduoti atsakomąjį smū-
gį, pranokstantį atskirų šalių 
galimybes. Kalbama apie Daniją, 
Norvegiją, Švediją ir Suomiją. Tai 

galima pavadinti Skandinavijos 
iniciatyva. 

Kodėl mes, Baltijos šalys, ne-
galėtume padaryti to paties? Re-
gioninė gynybinė sąjunga ne tik 
sustiprintų mūsų atsparumą, bet 
ir pasiųstų aiškią žinutę – esame 
pasiruošę veikti. Jungtiniai pa-
jėgumai, bendri ginklų pirkimai, 
koordinuota logistika – visa tai 
leistų efektyviau panaudoti ište-
klius. 

Svarbu pažymėti, kad pasta-
raisiais metais Europa reikšmin-
gai padidino gynybos finansa-
vimą. 2024 m. ES šalių gynybos 
išlaidos pasiekė apie 326 mlrd. 
eurų – tai 1,9 proc. BVP. Be to, 
Europos Komisija pristatė SAFE 
programą, kuri suteikia galimybę 
valstybėms pasinaudoti iki 150 
mlrd. eurų lengvatinėmis pasko-
lomis gynybai. Lietuva taip pat 
siekia skirti 3,91 proc. BVP gy-
nybai iki 2025 m., planuodama 
visavertę diviziją.

Apibendrinant, S. Skvernelio 
pasiūlymas neturėtų būti ver-
tinamas kaip grėsmė NATO ar 
JAV vaidmeniui regione, bet kaip 
realus būdas sustiprinti mūsų 
saugumą iš vidaus. Baltijos šalių 
bendros gynybinės struktūros 
kūrimas būtų žingsnis link di-
desnio savarankiškumo, atsparu-
mo ir pasitikėjimo savimi.

Europa taip pat siunčia aiškų 
signalą – saugumas tampa prio-
ritetu. Dabar turime ne tik gali-
mybę, bet ir pareigą pasirūpinti 
savo saugumu – ne laukdami, o 
veikdami. Ne kaip trys atskiros 
valstybės, o kaip viena regioninė 
jėga, pasirengusi apginti laisvę.

Istorija moko, kad vienybė-
je slypi jėga. Kaip kadaise, taip ir 
šiandien – nedidelės, bet ryžtingos 
tautos gali kartu pasipriešinti net 
ir galingam priešui. Žalgirio mūšis 
buvo ne išimtis, o įrodymas. Tad 
kodėl nesusivienijus dabar?

Aleksandras Juodka
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Ilzenbergo dvaras: Baltijos vienybės atspindys prie Meilės salos
Šalia diskusijų apie Baltijos šalių bendradarbiavimą saugumo 

srityje, svarbu nepamiršti ir mūsų kultūrinės vienybės šaknų. 
Ilzenbergo dvaras, įsikūręs vos keli šimtai metrų nuo Latvijos 
sienos, yra gyvas Baltijos istorinio ir kultūrinio bendrumo sim-
bolis. Tai ne tik architektūros paveldas, bet ir unikalus gyvas 
ūkis, puoselėjantis natūralios žemdirbystės principus visame 
regione.

Istorijos gilumoje

Ilzenbergo dvaro istorija sie-
kia 1515 metus, kai jį įkūrė Li-
vonijos ordino baronas Bernd-
tas fon Kersenbrokas. Vėlesniais 
amžiais dvaras priklausė įvai-
rioms bajorų šeimoms, o XIX a. 
pabaigoje jį įsigijo Lietuvos Di-
džiosios Kunigaikštystės bajoras 
Eugenijus Dimša su žmona Livija 
Majoresku – Rumunijos ministro 
pirmininko dukra. Tai dar vienas 
įrodymas, kaip šis dvaras jungė 
skirtingas kultūras ir tautas.

Šiuolaikinis atgimimas

Po sovietmečio nuosmukio 
Ilzenbergo dvaras atgimė. Nuo 
2012 m. pradėta sisteminga jo 
restauracija, atkuriant ne tik 
pastatus, bet ir senąjį angliško 
stiliaus parką. Dabar dvaro kom-
pleksas apima daugiau nei 400 
hektarų natūralios žemdirbystės 

ūkį, kuriame be chemikalų augi-
nami grūdai, daržovės, laikomi 
galvijai. Tai vienintelis toks ūkis 
Baltijos šalyse – visiškai orien-
tuotas į ekologiją ir tvarumą.
Meilės sala ir kultūros židinys

 Dvaras ne tik atkuria auten-
tišką istorinį paveldą, bet ir ak-
tyviai įtraukia bendruomenę bei 
lankytojus į švietimo ir kultūros 
procesus. Čia vyksta ūkinės edu-
kacijos, vaikams siūlomos pa-
žintinės programos apie sveiką 
mitybą, gyvūnų priežiūrą, tvarią 
gamtos apsaugą. Dvare organi-
zuojami koncertai, literatūros 
vakarai, meno parodos – jis virsta 
regioniniu kultūros centru, jun-
giančiu istoriją, gamtą ir žmogų.

Dvaro teritorijoje lankytojus 
pasitinka skulptūros, Meilės sala, 
į kurią veda romantiškas tiltelis, 
taip pat senasis ąžuolas, skai-
čiuojantis daugiau nei 500 metų. 

Ilzenbergo dvaras – tai ne tik ūkis 
ar muziejus, bet ir gyvas kultūros 
centras. Čia vyksta ekskursijos, 
edukaciniai užsiėmimai, vieti-
nių produktų degustacijos, meno 
renginiai. Tai vieta, kur istorija, 
gamta ir žmogus gyvena darnoje.

Baltijos vienybės simbolis

 Svarbu ir tai, kad Ilzenbergo 
dvaras aktyviai veikia turizmo 
srityje. Kiekvienais metais čia 
apsilanko tūkstančiai svečių iš 
Lietuvos ir užsienio. Dvaras tam-
pa ne tik vietiniu traukos objek-
tu, bet ir reprezentaciniu tašku, 
pristatančiu Lietuvą kaip moder-
nią, paveldą saugančią ir tvaru-
mo principus puoselėjančią šalį.

Vos už kelių šimtų metrų nuo 
Latvijos sienos stovintis Ilzen-
bergo dvaras – tarsi tiltas tarp 
tautų. Jis puikiai papildo diskusi-
ją apie bendrą Baltijos gynybinę 
erdvę, primindamas, kad mūsų 
vienybė turi gilias kultūrines ir 
istorines šaknis. Kaip ir siūloma 
Baltijos šalių brigada, taip ir šis 
dvaras rodo, kad tik veikdami 
kartu – mes stipresni.

Ilzenbergo dvaras yra dau-
giau nei lankytinas objektas – tai 

mūsų istorinės tapatybės, ben-
drystės ir atsparumo ženklas. Jei 
norime kurti saugią ir vieningą 
ateitį, privalome saugoti, lanky-
ti ir puoselėti šiuos simbolinius 
kultūros taškus. Ši geografinė 
padėtis suteikia dvarui simbolinę 
reikšmę – tai vartai tarp Lietuvos 
ir Latvijos, vieta, kur susitinka 
bendros istorijos, kalbiniai pana-

šumai, kultūrinės paralelės. Dva-
ro teritorijoje dažnai lankosi sve-
čiai iš Latvijos, čia vyksta bendri 
renginiai, stiprinantys regioninę 
tapatybę. Ilzenbergas tarsi pri-
mena, kad kultūrinė diplomatija 
dažnai būna tylesnė, bet ilgalai-
kė – kurianti pasitikėjimą ir ryšį 
tarp kaimynų.
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Žagarės dvaras: istorijos, kultūros ir bendrystės bastionas prie Latvijos sienos
Lietuvos ir Latvijos pasienyje, pačioje Šiaurės Lietuvos širdy-

je, stūkso vienas įspūdingiausių kultūros paveldo objektų – Ža-
garės dvaras. Tai daugiau nei istorinė rezidencija: tai vieta, kur 
gyva istorija susitinka su šiuolaikiniu kultūriniu gyvenimu, o 
architektūros grožis dera su gyva bendruomene. Dvaras tapęs 
svarbia jungtimi tarp Lietuvos ir kaimyninės Latvijos, kiekvie-
nais metais traukia tūkstančius lankytojų iš abiejų šalių.

Iš grafų laikų – iki šių dienų

Žagarės dvaro istorija prasidė-
jo dar XVI amžiuje, tačiau kles-
tėjimo viršūnę jis pasiekė XIX a. 
viduryje, kai jame įsikūrė garsioji 
rusų didikų Naryškinų gimi-
nė. Būtent jų laikotarpiu dvaras 
įgavo naują architektūrinį veidą 
– angliško kraštovaizdžio par-
ko stilistiką, klasikinius rūmus 
ir išskirtinį urbanistinį planą. 
Šiandien čia galima išvysti net 
21 išlikusį pastatą – tai vienas iš 
geriausiai išsilaikiusių dvarų an-
samblių Lietuvoje.

Kultūros pulsas: Vyšnių 
festivalis ir žirginio sporto 

tradicijos
Žagarės dvaras garsėja kas-

met rengiamu Vyšnių festivaliu 
– vienu spalvingiausių vasaros 
renginių Lietuvoje. Festivalis 
sukviečia menininkus, amati-
ninkus, muzikantus, šeimas ir 

kultūros entuziastus iš viso Bal-
tijos regiono. Tai ne tik pramoga, 
bet ir stipri regioninės tapatybės 
išraiška. Dvare taip pat veikia is-
torinis žirgynas, kuriame vyksta 
žirgų varžybos, pasirodymai ir 
edukacijos. Lankytojai čia gali 
susipažinti su žemaitukų veisle, 
pasivažinėti karieta ar tiesiog 
pasimėgauti pasivaikščiojimu 
parke tarp senų ąžuolų.

Architektūros perlas ir  
technikos palikimas

Vienas iš išskirtinių objektų 
Žagarės dvare – seniausias išlikęs 
malūnas Lietuvoje, pastatytas iš 
lauko riedulių dar XVIII amžiuje. 
Malūnas, kaip technikos paveldo 
objektas, atspindi ūkinės veiklos 
svarbą dvaro gyvenime. Greta 
jo – dvaro parkas su tvenkiniais, 
terasomis ir pasivaikščiojimo 
takais. Belvederio bokštas, sto-
vintis netoliese, atveria vaizdą į 
žaliuojančią apylinkių panoramą 

ir žadina vaizduotę apie dvaro 
gyvavimą senovėje.

Vaiduokliai, paslaptys ir 
vyšnios

Kaip ir kiekvienas senas dva-
ras, Žagarė turi savo legendų. 
Pasakojama apie grafienę, kuri 
naktimis klajoja po dvaro parką, 
ieškodama prarasto žiedo. Kiti 
sako, kad Vyšnių festivalis atsi-
rado neatsitiktinai – čia kadaise 
buvo pasodintas pirmasis vyšnių 
sodas, kurio vaisiai esą turėjo 
stebuklingų savybių: kas jų pa-
ragauja, tam sugrįžta meilė arba 
pradingsta rūpesčiai. Legendos 
čia tampa dalimi gyvosios kultū-
ros – jos perduodamos pasako-
jimais, teatriniais vaidinimais ir 
dvaro ekskursijų metu.

Dvaras kaip tiltas tarp tautų

Vos keli kilometrai nuo Latvi-
jos sienos esantis Žagarės dvaras 
šiandien yra puikus pavyzdys, 
kaip kultūra ir paveldas gali tap-
ti diplomatijos priemone. Dvare 
dažnai lankosi svečiai iš Latvijos, 
rengiami bendri renginiai, vyks-
ta mokinių mainai ir parodos. 
Kultūriniai tiltai čia tiesiami ne 
tik simboliškai, bet ir labai kon-

krečiai – per projektus, žmones ir 
bendras patirtis.

Žagarės dvaras – tai daugiau 
nei senas pastatų kompleksas. 
Tai vieta, kur dera praeitis ir 
dabartis, vieta, kur kaimynystė 
tampa bendryste. Šiandien, kai 
vėl kalbame apie Baltijos šalių 
bendradarbiavimą, dvarai kaip 
Žagarė tampa ne tik turistiniais 
traukos centrais, bet ir kultūrinės 
diplomatijos ambasadoriais. Ir 
galbūt, kitą kartą atvykę į Žaga-
rę, pasivaikščiodami po parką ar 
sėdėdami Vyšnių festivalyje, jūs 
pajusite, kad ši vieta kalba dau-
giau nei tik apie savo praeitį – ji 
kalba apie tai, kas mus vienija.

Paslaptingasis raudonas  
kambarys

Viena iš paslaptingiausių is-
torijų, sklindančių apie Žagarės 
dvarą, – tai vadinamojo raudono 
kambario legenda. Pasakojama, 
kad viename iš šoninių rūmų 
kambarių, kuris kadaise buvo iš-
muštas raudonu šilku, gyveno 
jauna grafienė, labai mylėjusi 
muziką. Ji kasdien grodavo smui-
ku, o jos muzika girdėdavosi vi-
same dvaro parke. Po ankstyvos 
jos mirties, dvaro darbuotojai 

ėmė pasakoti, kad vėlai vakare 
iš kambario vis dar sklinda tylus 
smuiko garsas. Iki šiol kai kurie 
lankytojai tikina girdėję nepa-
aiškinamų garsų ar pajutę staigų 
vėsos dvelksmą kambaryje, kurio 
sienos tebėra šiek tiek rausvos.

Atgimimas su ES parama

XX a. antroje pusėje dvaras 
buvo stipriai apleistas – kai ku-
rie pastatai sugriuvo, parkas 
buvo išretintas, o žirgynas veikė 
tik iš dalies. Vis dėlto XXI a. pra-
džioje pradėtas dvaro atkūrimas. 
Jo teritorija pradėta tvarkyti 
2007 m., o viena iš pagrindinių 
finansavimo priemonių buvo 
Europos Sąjungos struktūriniai 
fondai, skirti kultūros paveldo 
apsaugai ir vietinio turizmo inf-
rastruktūrai gerinti. Už gautas 
lėšas buvo atstatytas pagrindi-
nis rūmų fasadas, dalis ūkinių 
pastatų, suformuoti parkų takai, 
įrengta ekspozicijų salė. Dabar 
Žagarės dvaras – ne tik atviras 
visuomenei, bet ir veikiantis 
kaip svarbus regioninis kultūros 
židinys, pasiekiantis vis plates-
nę auditoriją tiek Lietuvoje, tiek 
už jos ribų.

„Europos Pulso“ informacija
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Ar veto teisė stabdo Europos Sąjungą?
Kad būtų patikima ir stipri pasaulyje, kuriame niekas iš 

tiesų neturi valdžios, Europos Sąjunga turi veikti vieningai – 
nuosekliai, nepriklausomai ir oriai. Pažiūrėkime kelis aiškius 
pavyzdžius, kaip to mums nepavyksta pasiekti – ir ką galėtume 
padaryti geriau.

Mes, ES – neturime bendros 
gynybos politikos, neturime 
nuoseklios pozicijos užsienio 

politikoje, esame priklausomi 
nuo kitų energetikos srityje, o 
mūsų migracijos politika daž-
nai pažeidžia žmogaus orumą. 
Šie iššūkiai tokio masto, kad 
anksčiau paminėti apibūdini-
mai tampa tarpusavyje keičiami. 
Būdamas (ar būdama) aktyvus 
(-i) Europos reikalų stebėtojas 
(-a), anksčiau savęs klausdavau 
– kada ES taps nepriklausoma, 
vieninga ir elgsis taip, kaip, ma-
no akimis, yra teisinga? Kadangi 
Trampas vėl išrinktas, vieninte-
lis tinkamas atsakymas – „da-
bar!“.

Apie vieningą požiūrį

Jokia kita demokratija ne-
sustabdo sprendimų priėmimo 
vien todėl, kad kas nors tam 
nepritaria. Mes nagrinėjame, 

diskutuojame ir balsuojame – ar 
paprasta, ar kvalifikuota balsų 
dauguma. Atėjo metas atsisa-

kyti veto teisės Europos Vadovų 
Taryboje, kur per dažnai atski-
ros valstybės šantažuoja visas 
kitas esminiais klausimais, kad 
išvengtų atsakomybės už Euro-
pos ir demokratinių vertybių pa-
žeidimus, bei toliau ribotų savo 
piliečių teises.

Kalbėdama apie Vengriją, 
Belgijos užsienio reikalų minis-
trė Hadja Lahbib pareiškė: „Ne-
galime sutikti, kad viena šalis 
naudodama veto teisę blokuo-
tų gyvybiškai svarbią paramą 
Ukrainai.“

Ką reiškia nuoseklumas?

Galbūt tai reikštų laikymąsi 
aiškių principų – kaip pagarbą 
tarptautinei teisei – o ne prieš-
taringų sprendimų priėmimą.

Kalbant apie prekybą ir sank-

cijas, turėtume atsižvelgti ne tik 
į Rusijos karą Ukrainoje, bet ir į 
Azerbaidžano agresiją prieš Ar-
mėniją bei Izraelio veiksmus Pa-
lestinoje. Ar ES rinksis vertybes, 
įtvirtintas Europos Sąjungos 
sutarties 2 straipsnyje – teisinę 
valstybę ir žmogaus orumą – ar 
visgi nugalės geopolitiniai inte-
resai bei atskirų narių nacionali-
nės ambicijos?

Galiausiai, augant kraštutinių 
dešiniųjų partijų įtakai daugely-
je ES valstybių, kyla klausimas, 
ar ES liks „vieninga įvairovėje“ 
net ir popieriuje. Tačiau nea-
bejotina, kad priešmigracinės 
nuostatos jau daro poveikį tiems, 
į kuriuos jos nutaikytos.
O kaip su nepriklausomybe?

Neturėdami atsarginio plano, 
ypač po pernelyg didelio pasi-
kliovimo JAV užsienio politika ir 
gynyba, atsiduriame pavojingoje 
situacijoje. Kad Ukrainos ateitį 
spręstų patys ukrainiečiai ir kad 
Danija galėtų jaustis saugi po 
Trampo pareiškimų apie Gren-
landiją, mums reikia daugiau 
Europos bendradarbiavimo. Tu-
rime kalbėti vienu balsu, stiprinti 
greitojo reagavimo pajėgumus ir 
pereiti prie integruoto gynybos 
finansavimo (neseniai pasiūlytas 
„ReArm Europe“ planas – ne-
didelis, bet svarbus žingsnis) ir 
ginkluotųjų pajėgų vystymo.

Nepriklausomybė taip pat 
reiškia gebėjimą apsiginti nuo 
išorinių įtakų – pavyzdžiui, Elo-
no Musko paramos AfD partijai 
ar Vladimiro Putino remiamų 
„klimato aktyvistų“ dezinforma-
cijos kampanijų.
Norint keistis, būtina reforma

Pirmas žingsnis – prisiminti, 

kodėl susivienijome. Mūsų lai-
kmečio iššūkiai yra didesni nei 
bet kurios valstybės pajėgumai, 
todėl turime atsisakyti nacio-
nalistinio egoizmo ir tapti tikra 
Europos Sąjunga – ne tik pava-
dinime. Tam būtina reformuo-
ti ES sutartis ir atsisakyti veto 
teisės Taryboje. Taip pat būtina 
svarstyti visus pasiūlymus, sti-
prinančius Europos demokratiją 
– pavyzdžiui, transnacionali-
nius kandidatų sąrašus Europos 
Parlamento rinkimams, kuriuos 
pritarė Parlamentas, bet atmetė 
Taryba.

Šie sąrašai paverstų rinkimus 
tikrai europiniais (o ne 27-iais 
nacionaliniais balsavimais), taip 
pat suteiktų daugiau aiškumo, 
kas pretenduoja tapti Komisi-
jos pirmininku. Ar tikėtina, kad 
tokios reformos bus greitai įgy-
vendintos? Veikiausiai ne – tam 
reikalingas vienbalsiškumas, ku-
rio mums taip trūksta. Visgi kai 
kurie europarlamentarai siūlo 
„greitą sprendimą“ dėl saugu-
mo klausimų: atimti veto teisę 
iš Vengrijos pagal 7 straipsnį – 
jei tam nebus prieštaraujančių 
valstybių.
Kalbėti apie orumą – sunku

ES paveldi kai kurių pasaulio 
brutaliausių kolonijinių imperi-
jų – Belgijos, Nyderlandų, Pran-
cūzijos, Vokietijos, Italijos, Is-
panijos, Portugalijos ir neseniai 
Jungtinės Karalystės – palikimą. 
Kai kurios atsiprašė, kai kurios 
grąžino artefaktus ar sumokėjo 
kompensacijas, o kitos – ne. Bet 
ar tai tikra teisingumo išraiška? 
Ir ar bus kada nors padaryta tei-
singumas šiandienos aukoms – 
Kalnų Karabache, Gazoje, Liba-
ne – jei ir toliau palaikysime jų 

agresorius?
Ką kalbėti apie vaikų darbą 

kobalto kasyklose, kai šie ište-
kliai naudojami mūsų kilniam 
tikslui – anglies neutralumui 
pasiekti, bet jokios naudos ne-
atneša tiems, kurių žemėse jie 
išgaunami?

Ar yra atsakymas?

Ar sugebėsime išlikti opti-
mistiški, kai politikai priiminės 
įstatymus vedami asmeninių 
emocijų ar stambių lobistų in-
teresų? Kai kraštutiniai dešinieji 
vėl skinasi kelią į valdžią Euro-
poje? Kai technologijos pakeis 
žmones ne tik darbo vietose, bet 
ir kasdienybėje?

Tikiuosi, kad taip. Tikiuosi, 
jog vieningesnė Europa pajėgs 
atsitiesti, degdama aistra de-
mokratijai, žmogaus teisėms ir 
teisingumui – vertybėms, ku-
rios šiandien labiau nei bet kada 
anksčiau yra pavojuje. Ir galbūt 
mes sugebėsime veikti kartu – ir 
teisingai. Greitai.
Jaunieji žurnalistai Europoje. 

Susipažinkite su autoriumi
Guilherme Alexandre Jorge 

(Lexi)
„Galite vadinti mane Lexi. Ke-

liauju per teisės, konsultavimo, 
žurnalistikos ir politikos sritis.

Kai nesiūlau kurti Europos 
Federacijos ar nedalyvauju „Era-
smus+“ projektuose, mane gali-
te rasti skaitantį, sportuojantį, 
rašantį poeziją ar sakantį „tėčio 
juokelius“. Esu ir „swiftė“.

Man patinka rašyti apie daly-
kus, kuriuos, tikiu, galime ištai-
syti kartu. O kartu galime ištai-
syti beveik viską.“

Straipsnio bendraautorė: 
Ángela Garrido Rivera

https://lithuania.representation.ec.europa.eu/

Komisija nubrėžia kelią Europos lyderystei dirbtinio intelekto srityje – 
pristatytas ambicingas „Dirbtinio intelekto žemyno veiksmų planas“
Tapti pasauline lydere dirbtinio intelekto (DI) srityje – toks 

yra šiandien pristatyto „Dirbtinio intelekto žemyno veiksmų 
plano“ tikslas. Kaip vasarį Paryžiuje vykusiame DI veiksmų 
aukščiausiojo lygio susitikime pažymėjo Komisijos pirmininkė 
Ursula von der Leyen, šia ambicinga iniciatyva siekiama pavers-
ti stipriąsias Europos tradicinės pramonės šakas ir išskirtinį ta-
lentų potencialą galingais DI inovacijų ir plėtros varikliais.
Europos DI lenktynės tęsiasi

Kova dėl lyderystės DI srityje 
dar toli gražu nesibaigė. Nuo pa-
žangiausių pagrindinių modelių 
iki specializuotų DI taikymų – 
ES DI aplinka išlieka dinamiška. 
Ją skatina moksliniai tyrimai, 
naujos technologijos ir klestinti 
startuolių bei augančių įmonių 
ekosistema. Šis veiksmų planas 
stiprins Europos Sąjungos ino-
vacijų potencialą remiantis pen-
kiais pagrindiniais ramsčiais:

1. Didelio masto DI duome-
nų ir skaičiavimo infrastruk-
tūros kūrimas

Komisija stiprins Europos DI 
ir superkompiuterių infrastruk-
tūrą per DI gamyklų tinklą. Jau 
diegiamos 13 tokių gamyklų šalia 
pasaulyje pirmaujančių Europos 
superkompiuterių. Jos rems ES 
startuolius, pramonę ir tyrėjus 
kuriant DI modelius ir progra-
mas.

Kaip skelbiama „Konkuren-
cingumo kompaso“ dokumente, 
ES taip pat padės steigti DI giga-
gamyklas – didelio masto objek-
tus, kuriuose bus apie 100 000 
pažangiausių DI lustų – keturis 
kartus daugiau nei dabartinėse 
DI gamyklose. Jose bus sujungta 
milžiniška skaičiavimo galia ir 
duomenų centrai, siekiant kurti 
ir apmokyti sudėtingus DI mo-
delius precedento neturinčiu 
mastu.

Privačios investicijos į gigaga-
myklas bus skatinamos per pro-
gramą „InvestAI“, kuri planuoja 
mobilizuoti 20 mlrd. eurų inves-
ticijų iki penkių tokio tipo objek-
tų visoje ES.

Be to, Komisija pasiūlys „De-
besijos ir DI plėtros aktą“, kuriuo 
sieks bent tris kartus padidinti 
ES duomenų centrų pajėgumus 
per artimiausius 5–7 metus, tei-
kiant pirmenybę tvarumui.

2. Prieigos prie didelių ir 

kokybiškų duomenų plėtra
DI inovacijoms reikalingi 

dideli kiekiai aukštos kokybės 
duomenų. Plano dalis – kurti 
„Duomenų laboratorijas“, kurios 
sujungs ir kuruos įvairių šaltinių 
duomenis DI gamyklose. 2025 m. 
bus pristatyta išsami „Duomenų 
sąjungos strategija“, kuri sukurs 
tikrą bendrąją duomenų rinką, 
reikalingą DI sprendimų augi-
mui.

3. Algoritmų kūrimas ir DI 
diegimo skatinimas strategi-
niuose ES sektoriuose

Tik 13,5 proc. ES įmonių šiuo 
metu taiko DI sprendimus. Ko-
misija sieks padidinti jų naudo-
jimą ir visapusišką integraciją 
tiek viešajame, tiek privačiame 
sektoriuje per strategiją „Prakti-
nis DI“. Pagrindinį vaidmenį čia 
atliks DI gamyklos ir Europos 
skaitmeninių inovacijų centrai 
(EDIH).

4. DI kompetencijų ir talen-
tų stiprinimas

Komisija skatins aukštos 
kvalifikacijos DI ekspertų iš 
trečiųjų šalių įdarbinimą per 
tokias iniciatyvas kaip Talentų 
bankas, Marie Skłodowska-Cu-
rie programa „Pasirink Europą“ 

ir būsimos DI kompetencijų 
akademijos stipendijų schemos. 
Taip bus skatinama legali mi-
gracija į DI sektorių ir pritrau-
kiami aukščiausio lygio europi-
niai ekspertai atgal į ES. Be to, 
bus kuriamos mokymo progra-
mos apie DI ir generatyvinį DI 
įvairiuose sektoriuose.

5. Reguliavimo supaprasti-
nimas

DI aktas didina piliečių pasi-
tikėjimą technologijomis ir su-
teikia aiškumo investuotojams 
bei verslui. Komisija įkurs „DI 
akto pagalbos centrą“ – kontak-
tinį tašką, kuris padės įmonėms 
laikytis naujojo reguliavimo ir 
suteiks gaires.

Kiti veiksmai

Kartu su šiuo veiksmų planu 
Komisija pradeda dvi viešas kon-
sultacijas (vyksta iki 2025 m. bir-
želio 4 d.):

• Konsultacija dėl „Debesijos 
ir DI plėtros akto“

• Konsultacija dėl strategijos 
„Praktinis DI“, kurioje kviečiama 
išsakyti nuomonę apie iššūkius, 
prioritetus ir galimus sprendi-
mus

Trečioji konsultacija dėl 

„Duomenų sąjungos strategijos“ 
bus pradėta gegužę.

Komisija taip pat organizuos 
dialogus su pramone ir viešuoju 
sektoriumi, siekiant surinkti idė-
jas apie neišnaudotą DI potenci-
alą konkrečiuose sektoriuose bei 
galimybes išplėsti jų naudojimą 
ekonomikoje.

Kontekstas

• 2024 m. rugpjūčio 1 d. įsiga-
liojo DI aktas

• 2025 m. vasario 4 d. paskelb-
tos gairės dėl uždraustų DI prak-
tikų

• 2024 m. sausio 24 d. prista-
tytas paramos paketas startuo-
liams ir MVĮ

• 2024 m. liepos 9 d. įsigaliojo 
naujoji „EuroHPC“ JU reglamen-
to redakcija

• 2025 m. kovo 12 d. buvo at-
rinkti papildomi 6 konsorciumai 
DI gamykloms steigti

• 2025 m. vasario 11 d., Par-
yžiuje, DI veiksmų aukščiausio-
jo lygio susitikime, Komisijos 
pirmininkė paskelbė iniciatyvą 
„InvestAI“, kuria siekiama mobi-
lizuoti 200 mlrd. eurų investicijų 
į DI visoje Europoje
Europos Komisijos spaudos centras

Šengenas: 40 metų, kai galime laisvai judeti Šengeno erdvėje
Europos Komisija paskel-

bė ketvirtąją Šengeno padėties 
ataskaitą, pažymėdama 40 metų 
nuo Šengeno susitarimo pasira-
šymo. Per šį laikotarpį Šengeno 
zona tapo vienu didžiausių ES 
pasiekimų, leidžiančiu beveik 
450 mln. žmonių laisvai judėti be 
vidaus sienų.

2024–2025 m. Šengenas išsi-
plėtė – prie jo visiškai prisijungė 
Bulgarija ir Rumunija, o neteisė-
tų sienos kirtimų skaičius suma-
žėjo iki žemiausio lygio nuo 2021 
m.

Komisija įvardijo naujus prio-
ritetus:

• Skaitmeniniai sprendimai 

pasienyje (ETIAS, Entry/Exit 
System),

• Stipresnis teisėsaugos ben-
dradarbiavimas visame Šengene,

• Greitesnis asmenų grąžini-
mas, neturinčių teisės būti ES,

• Glaudesnis dialogas su kai-
myninėmis šalimis,

• Bendros rizikos analizės ir 

informacijos mainai tarp šalių.
•    Politinio ir praktinio valdy-

mo stiprinimas
Šengeno zona remiasi pasi-

tikėjimu tarp šalių. Tam būtina 
veiksmingai įgyvendinti bendras 
taisykles ir dalintis informacija. 
Bus stiprinamas vertinimo me-
chanizmas bei toliau leidžiama 

metinė Šengeno rodiklių suves-
tinė („Scoreboard“).

Taip pat tęsiamas Šengeno 
valdymo stiprinimas, siekiant 
labiau koordinuotos ir veiksmin-
gos bendros politikos. Birželio 
mėnesį Šengeno Taryba patvir-
tins naujo 2025–2026 m. ciklo 
prioritetus.
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Airija – tai vienas įkvepiančiausių pavyzdžių Europoje, kaip 
šalis, anksčiau gaudavusi paramą iš Europos Sąjungos Sanglau-
dos fondo, sugebėjo transformuoti savo ekonomiką, sustiprinti 
regionus ir šiandien pati imasi iniciatyvų, kurios skatina tvarią, 
žalią ir socialiai atsakingą plėtrą. Nors Airija geografiškai yra iš-
tisas didelis žemynas, jos pakrantės salos susiduria su iššūkiais, 
būdingais mažoms izoliuotoms teritorijoms – ištuštėjimu, sens-
tančia infrastruktūra, energetiniu nesaugumu. Būtent šioms...

Tai – pirmoji nacionalinė 
Airijos salų politika per pasta-
ruosius 27 metus. Ji apima 23 
gyvenamas salas, esančias šalies 
vakarinėje, pietinėje ir šiaurinė-
je pakrantėje, ir remiasi penkiais 
kertiniais tikslais: gyventojų 
skaičiaus atkūrimu, ekonomi-
kos diversifikavimu, geresnė-
mis sveikatos paslaugomis, salų 
bendruomenių įgalinimu bei ža-
liųjų ir skaitmeninių sprendimų 
diegimu. Strategija buvo sukurta 
glaudžiai bendradarbiaujant su 
vietos gyventojais, o ją palaikė 
ir ES iniciatyva „Clean Energy 
for EU Islan“.

Viena iš įdomiausių progra-
mos dalių – „Croí Cónaithe“ 
schema, kurios tikslas – atgaivin-
ti salose esančius apleistus pas-
tatus, suteikiant iki 84 000 eurų 
subsidiją jų renovacijai. Tokiu 
būdu ne tik atnaujinama infras-
truktūra, bet ir skatinamas nau-
jakurių apsigyvenimas salose. 
Iniciatyva orientuota į šeimas, 
norinčias pabėgti nuo miesto 
šurmulio ir pasirinkti gyvybingą, 
bendruomenišką gyvenimą.

Be to, programoje numatyta 
investicijų į energetinę transfor-

maciją – mažosios salos tampa 
savarankiškomis, diegia saulės 
ir vėjo energijos sistemas, maži-
na priklausomybę nuo iškastinio 
kuro. Arano salose, kurios anks-
čiau buvo priklausomos nuo 
dyzelinių generatorių, dabar 
veikia bendruomeninis energe-
tikos kooperatyvas, kurio tikslas 
– 100 proc. energijos padengti 
iš atsinaujinančių šaltinių. Tai 
žingsnis link energetinio saugu-
mo, klimato tikslų įgyvendinimo 
ir bendruomeninės nuosavybės 
stiprinimo.

Airijos pavyzdys išryškina 
platesnį istorinį kontekstą – ša-
lis, kuri dar 1990-aisiais buvo 
laikoma viena skurdžiausių ES 
narių, intensyviai naudojosi 
Sanglaudos fondo galimybėmis. 
Gauta parama buvo nukreipta į 
kelių, geležinkelių, švietimo, ry-
šių plėtrą ir padėjo Airijai tapti 
vienu sėkmingiausių ES augimo 
pavyzdžių. Dabar, kai Airijos 
BNP viršija ES vidurkį, šalis ne-
begali gauti Sanglaudos fondo 
paramos – bet savo raida liudi-
ja, ką gali nuosekli ir tikslinga 
parama bei nacionalinis apsis-
prendimas.

„Our Living Islands“: Airijos 
salų atgaivinimo programa
2023 m. Airijos vyriausybė 

pristatė dešimties metų nacio-
nalinę politiką „Our Living Is-
lands“, skirtą šalies pakrantės 
salų bendruomenėms stiprinti. 
Ši politika siekia užtikrinti, kad 
tvarios, gyvybingos bendruome-
nės galėtų toliau gyventi ir kles-
tėti atokiose salose. Pagrindiniai 
strateginiai tikslai, identifikuoti 
pačių salų gyventojų, apima:

• Gyventojų skaičiaus atgaivi-
nimą

• Salų ekonomikos diversifika-
vimą

• Sveikatos ir gerovės paslau-
gų gerinimą

• Salų bendruomenių įgalinimą
• Išmanių ir tvarių ateičių kū-

rimą
Airija pakilo iš vargo, atsi-

sveikino su priklausomybe nuo 
paramos ir tapo lydere žaliųjų 
pokyčių, regioninės politikos bei 
bendruomenių įgalinimo srity-
je. Šis pasakojimas gali įkvėpti ir 
kitas Europos salas – nuo Baltijos 
iki Viduržemio jūros – kurti ateitį, 
paremtą vietos jėga, solidarumu 
ir išmintinga parama.

Airija – sala, kuri išsikapstė iš vargo

Genetiniai tiltai virš jūrų: ką apie mus sako bendras paveldas su Skandinavija?
Senovės ryšiai tarp Airijos, Baltijos ir Skandinavijos šalių yra 

ne tik istoriniai, bet ir biologiniai. Nors dažnai kalbame apie kul-
tūrinius mainus ar prekybinius kelius, šiuolaikiniai genetiniai 
tyrimai rodo dar gilesnį bendrumą – mūsų DNR segmentai pasa-
koja apie tūkstantmečiais megztus ryšius tarp šių regionų. Tai ne 
tik istoriniai faktai, tai – gyva mūsų kūno atmintis.

Ilgą laiką buvo manoma, kad 
Airija ir Skandinavija susijusios 
tik per vikingų reidus ir įsiverži-
mus. Tačiau dabar žinome, kad 
ryšiai tarp šių šalių siekia kur kas 
senesnius laikus. DNR analizė ro-
do, kad dar bronzos amžiuje vyko 
gyventojų judėjimas iš šiaurės į 
vakarus ir atvirkščiai – iš Airijos į 
Skandinaviją ir net Baltijos jūros 
regioną. Šis bendrumas fiksuoja-
mas tiek genetiniuose tyrimuose, 
tiek archeologiniuose radiniuose, 
kurie atskleidžia panašias laido-
jimo tradicijas, dirbinių formas ir 
net dietos pėdsakus.

Ypač įdomu tai, kad Skandi-
navijos ir Airijos gyventojai turi 
nemažai bendrų genetinių žyme-
nų – ypač Y chromosomoje (kuri 

perduodama per vyriškąją liniją). 
Tai reiškia, kad mūsų protėviai 
galėjo būti kilę iš tų pačių šaknų, 
net jei šiandien jų kultūros atro-
do labai skirtingos. Baltijos šalių 
gyventojai taip pat turi ryšių su 
šiais regionais – ypač per rytines 
migracijos bangas, vykusias po 
ledynmečio laikotarpio. Tokiu bū-
du, Airija, Skandinavija ir Baltija 
tampa tarsi viena istorine civili-
zacine erdve.

Nors dažnai jūra vaizduojama 
kaip atskirianti, senovėje ji buvo 
jungtis. Per ją judėjo ne tik pre-
kės, bet ir idėjos, žmonės, šeimos. 
Žmonės plaukė mediniais laivais, 
su savimi gabeno savo papročius, 
kalbą, kultūrą – ir, žinoma, DNR. 
Mūsų genetinis paveldas šiandien 

tai liudija: Airijos gyventojai turi 
segmentų, bendrų su norvegais 
ir švedais, o lietuviai – su danais, 
suomiais, net škotais. Šie ryšiai 
buvo megzti ilgai – ne per metus, 
o per tūkstantmečius.

Šiuolaikiniai tyrimai suteikia 
mums progą ne tik pažinti savo 
šaknis, bet ir permąstyti tapaty-
bę. Mūsų kilmė nebėra vien vietos 
klausimas – tai daugiasluoksnė 
istorija, kurioje vienas žmogus 
gali turėti ryšių su keliais regi-
onais. Tai ypač svarbu šiandien, 
kai dažnai kalbame apie tai, kas 
skiria. Mokslas primena, kad daug 
daugiau mūsų jungia: kalbos ša-
knys, mitai apie kilmę, net mūsų 
kraujas.

Baltijos šalys, Airija ir Skandi-
navija šiandien bendradarbiau-
ja įvairiuose projektuose – nuo 
saugumo iki kultūros mainų. Bet 
ši bendrystė gali būti dar stipres-
nė, kai suprantame, kad ji ne tik 
istorinė ar politinė, bet ir biologi-

nė. Galbūt tai padės mums ne tik 
pasijusti arčiau vienas kito, bet ir 
drąsiau kalbėti apie bendrą ateitį 

– kaip bendros Europos šeimos 
nariams, turintiems bendrai pa-
veldėtą DNR ir bendrą istoriją.

Autorius Mediatus (H.J.)/Wikimedia Commons/CC-BY-SA-3.0 & 
GFDL, CC BY-SA 3.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.

php?curid=37590037

By Macnolete - https://www.flickr.com/photos/macnole-
te/997055128/, CC BY 2.0, https://commons.wikimedia.org/w/

index.php?curid=4543394

Boxty ir kugelis: kai Airijos ir Lietuvos virtuvės susitinka bulvėje
Kai kasdienybės šurmulys nublanksta, o ant stalo garuoja 

karštas patiekalas – dažniausiai net nepagalvojame, kad mus 
gali sieti su kitų tautų žmonėmis ne tik istorija, bet ir... bulvė. 
Ši, iš pirmo žvilgsnio kukli daržovė, yra vienas svarbiausių in-
gredientų tiek Lietuvos, tiek Airijos virtuvėse. Ir ne šiaip sau – ji 
abiejose šalyse tapo ištisos gastronominės tapatybės pagrindu.

Airijoje vienas iš ikoniškiausių 
bulvinių patiekalų – „boxty“. Tai 
blynas iš tarkuotų ir virtų bul-
vių, į kurį įmaišoma miltų, šiek 
tiek sviesto ar pieno. Kartais jis 
kepamas ant keptuvės, kartais 

– orkaitėje. 
Rezultatas – 
traškus išorė-
je ir švelnus 
viduje blynas, 
primenantis 
mūsų žemai-
čių blynus ar 
net šviesesnį 
kugelį. Lietu-
voje turime 
labai artimą 
dvynį – tar-
kuotų bulvių 
kugelį, kurio 
šaknys taip 
pat veda į 
kaimo virtu-

vę, kuomet svarbiausia buvo pa-
maitinti šeimą sočiai ir pigiai.

Įdomu tai, kad bulvė į abi šalis 
atkeliavo panašiu metu – XVIII 
amžiuje, tačiau ypač svarbi tapo 
XIX a. pradžioje, kuomet ją pla-

čiai pradėjo auginti valstiečiai. 
Airijoje bulvės buvo tokios svar-
bios, kad jų trūkumas lėmė vieną 
didžiausių tragedijų – Didįjį badą. 
Lietuvoje tuo metu bulvės irgi 
buvo „gyvybės gelbėtojos“, ypač 
baudžiavos laikais. Todėl nieko 
keisto, kad tiek airių, tiek lietuvių 
virtuvėje atsirado gausybė bulvi-
nių patiekalų, o bulvė tapo tarsi 
savotišku tautiniu simboliu.

Be bulvės, dar vienas mus jun-
giantis ingredientas – sviestas. 
Airijoje – tai kreminis, lengvai 
sūrus sviestas, kuris dažnai te-
pamas ant šviežiai keptos „so-
da bread“. Lietuvoje – naminės 
ruginės duonos riekė su tik ką 
plaktu sviestu – irgi neatsiejama 
nuo vaikystės prisiminimų. Abu 
regionai vertina tikrą, paprastą 
maistą, kuriame nedaug ingredi-
entų, bet daug šilumos.

Galiausiai, tiek airiai, tiek lie-
tuviai mėgsta troškinius – sočius, 
ilgai virtus patiekalus. Airijoje – 
tai „Irish stew“, o Lietuvoje – ko-
pūstienė ar kruopų šiupinys. To-
kie valgiai ne tik šildo kūną, bet 
ir suburia šeimą, draugus prie 

bendro stalo. Gal todėl ir šian-
dien tiek Airijoje, tiek Lietuvoje 
kulinarija turi ne tik skonio, bet 
ir bendrystės funkciją.

Tad kitą kartą gamindami ku-
gelį – prisiminkime, kad kažkur 
Airijos kaime galbūt kepa boxty. 
Ir nors mus skiria jūra, skoniai, 
tradicijos ir šaknys – stebėtinai 
panašios. Nes kartais net papras-
ta bulvė gali tapti 
tiltu tarp tautų.

Ir galiausiai – 
gėrimai. Tarkime, 
airiškas alus bei 
viskis ir lietuviškas 
midus bei naminė 
degtinė... Tai ir-
gi senųjų švenčių, 
ritualų, ir netgi 
simbolikos šaknys. 
Abu regionai turi 
savo „stipriuosius 
gėrimus“, kurie ly-
dėdavo tiek džiu-
gias, tiek rimtas 
gyvenimo akimir-
kas – nuo derliaus 
švenčių iki apeigi-
nių vaišių.

Galiausiai, svarbiausia – ne 
ieškoti, kuo mes skiriamės, o at-
rasti, kuo esame panašūs. Bendra 
istorija, panašūs skoniai, papras-
ti, bet širdžiai artimi valgiai rodo, 
kad mus jungia kur kas daugiau, 
nei galėjome įsivaizduoti. O gal-
būt visos tautos prasideda nuo 
bendro stalo?

„Europos Pulso“ informacija
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